
WARNUNG! WARNING! AVERTISSEMENT! ATTENZIONE! OSTRZEŻENIE! UPOZORNĚNÍ! WAARSCHUWING

Wenn Sie die Anweisungen zur Verwendung des Artikels nicht befolgen, können Sie sich ernsthaften 
Gefahren aussetzen. Respektieren Sie den Einsatzort und die Bedingungen für die dieser Artikel geeignet ist.

Non-compliance with the instructions for use of the item may expose you to serious hazards.  
Respect the location and conditions use for which the article is suitable. 

Le non respect des instructions dútilisation de l‘article peut vous exposer à de graves dangers.  
Respectez les lieux et les conditions d‘utilisation pour lesquels l‘article est adapté.

Se non si seguono le istruzioni per l‘utilizzo di questo articolo, è possibile che si sia soggetti a gravi pericoli.  
Rispettare l‘ubicazione e le condizioni per le quali l‘articolo è appropriato.

Niestosowanie się do instrukcji obsługi artykułu może narazić użytkownika na poważne niebezpieczeństwo.  
Szanuj lokalizację i warunki, dla których ten element jest przeznaczony.

Pokud nebudete postupovat podle pokynů k použití tohoto článku, můžete být vystaveni vážnému nebezpečí.  
Respektujte umístění a podmínky, pro které je tato položka vhodná.

Als u de instructies voor het gebruik van het artikel niet opvolgt, kunt u zichzelf blootstellen aan ernstig gevaar.  
Respecteer de locatie en de voorwaarden waarvoor dit item is bedoeld.

Kein Schutz gegen Ertrinken!
No protection against drowning! 
Ne protege pas de la noyade!

Non protegge contro l´annegamento!
Brak ochrony przed utonięciem!

Žádná ochrana proti utonutí!
Geen bescherming tegen verdrinking!

 

Nur Schwimmer! 
Swimmers only!

Réserve aux nageurs!
Solo per nuotatori!

Tylko dla pływaków!
Pouze pro plavce!

Alleen voor zwemmers!

LESEN SIE VOR DER ANWENDUNG DIE GEBRAUCHSANWEISUNG. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE USE. LIRE LES 
INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. PRIMA DI USARE L´OGGETTO VI CHIEDIAMO DI LEGGERE L´ISTRUZIONE PER L´USO. 
PRZED UŻYCIEM NALEŻY PRZECZYTAĆ INSTRUKCJĘ OBSŁUGI. PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE NÁVOD K POUŽITÍ. LEES 
DE GEBRUIKSAANWIJZING VOOR GEBRUIK.

Obligation: 
Maximal zulässige Belastung: 90 kg max.
Maximum allowed load: 90kgs max.
Charge maximale autorisee : 90kgs max.
Carico massimo: 90 kg
Maksymalne dopuszczalne obciążenie: maks. 90 kg.
Maximální přípustné zatížení: 90kg max.
Maximaal toelaatbare belasting: 90 kg max. 

Nur zur Verwendung im Pool. For pool use only. Usage en piscine uniquement. Solo per utilizzo in  
piscina. Tylko do użytku w basenie. Pouze pro použití v bazénu. Alleen voor gebruik in het zwembad. 

Der Artikel erfordert einen guten Gleichgewichtssinn. Bei Verwendung durch ein Kind (mind.7J./ Schwimmer) ist die Elter-
liche Aufsicht zwingend empfohlen. The article requires a careful balancing act. Parental supervision at all time is highly 
recommended foruse by a child. L‘artlcle necessite une recherche d‘equlllbre. Survelllance des parents recommandee pour 
l‘utilisation par un enfant. L‘articolo richiede un buon senso dell‘equilibrio. Quando viene utilizzato da un bambino (almeno 
7 anni/nuotatore), é obbigatoria la supervisione dei genitori. Artykuł wymaga dobrego wyczucia równowagi. Przy stosowaniu 
przez dziecko (min. 7 r.ż./godz.) zdecydowanie zaleca się nadzór rodzicielski. Článek vyžaduje dobrý smysl pro rovnováhu. Při 
použití dítětem (nejméně 7 let/plavec) je rodičovský dohled povinný. Het artikel vereist een goed gevoel voor evenwicht. Bij 
gebruik door een kind (min. 7 j.o./zwemmer) wordt ouderlijk toezicht sterk aanbevolen.
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Max. Anzahl der Benutzer: 1 Person
Max. number of users: 1 person
Nombre d‘utilisateurs max : 1 personnes
Numero massimo: 1 persona
Max. Liczba użytkowników: 1 osoba
Maximální počet uživatelů: 1 osoba
Max. Aantal gebruikers: 1 persoon 


